CAPITULO 15

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

ArTicuLO 15.1

Ambito de aplicacién y alcance

Salvo disposicién contraria en el presente Acuerdo, este Capitulo se aplica a
cualquier controversia relacionada con la interpretacion o implementacion del Acuerdo.

ARTICULO 15.2

Eleccion de foro

i Las controversias relativas a la misma materia que surjan en virtud del presente
Acuerdo y del Acuerdo de la OMC podran resolverse con arreglo al presente Capitulo o
en virtud del Entendimiento sobre Solucion de Diferencias de la OMC a discrecion de la
Parte reclamante.!® El foro seleccionado se utilizara con exclusion del otro.

2 A los efectos del parrafo 1, se considera que se han iniciado procedimientos de
solucion de controversias y, por consiguiente, que se ha seleccionado el foro:

(a) en virtud del Acuerdo de la OMC, ante la solicitud de una Parte para el
establecimiento de un panel con arreglo al Articulo 6 del Entendimiento de la
OMC relativo a las normas y procedimientos que rigen la Solucion de Diferencias;

y

(b) en virtud del presente Acuerdo, ante la solicitud de arbitraje de una Parte de
conformidad con el parrafo 1 del Articulo 15.6 (Establecimiento del panel de

arbitraje).
ARTICULO 15.3
Partes de la controversia
L. A los efectos del presente Capitulo, uno o maés Estados de la AELC, el

MERCOSUR o uno o mas Estados del MERCOSUR podran ser partes de una
controversia.

2, Uno o mas Estados de la AELC podran iniciar un procedimiento de solucion de
controversias contra uno o mas Estados del MERCOSUR. En caso de una medida del
MERCOSUR, uno o més Estados de la AELC podran ademaés iniciar un procedimiento
de solucion de controversias contra el MERCOSUR. El hecho de que la medida de un
Estado del MERCOSUR se derive o esté relacionada con una medida del MERCOSUR

LRI

18 A los efectos del presente Capitulo, los términos “Parte”,
reclamante” y “Parte reclamada” podran denotar una o mas Partes.
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no impedira que se inicie un procedimiento de solucién de controversias contra el Estado
del MERCOSUR respecto de su medida. El Estado del MERCOSUR reclamado no podra
invocar como defensa que la medida consiste en la implementacion de una medida del
MERCOSUR.

3. El MERCOSUR podréa iniciar un procedimiento de soluciéon de controversias
contra uno o mas Estados de la AELC cuando la medida en cuestion sea una medida de
uno o mas Estados de la AELC que afecte a todos los Estados del MERCOSUR.

4. Uno o mas Estados del MERCOSUR podran iniciar un procedimiento de solucién
de controversias contra uno o mas Estados de la AELC.

ARrTiCULO 15.4
Buenos oficios, conciliacion o mediacion

1. Los buenos oficios, la conciliacién y la mediaciéon son procedimientos que se
realizan voluntariamente si las partes de la controversia asi lo acuerdan. Pueden comenzar
y, apeticion de una de las partes de la controversia, ser terminados en cualquier momento.
Podran continuar mientras los procedimientos de un panel de arbitraje establecido de
conformidad con este Capitulo estén en curso.

2. Los procedimientos de buenos oficios, conciliacién y mediacién, y en particular
las posiciones adoptadas por las partes de la controversia durante estos procedimientos,
seran confidenciales. Estos procedimientos se entenderan sin perjuicio de los derechos de
las partes de la controversia en cualquier otro procedimiento.

ARrTiCULO 15.5

Consultas

1. Las Partes se esforzaran en todo momento por resolver cualquier controversia a la
que se refiere el Articulo 15.1 (Ambito de aplicacién y alcance) y haran todo lo posible,
mediante cooperacién y consultas, para acordar la interpretacién e implementacion del
presente Acuerdo y para llegar a una soluciéon mutuamente satisfactoria de cualquier
asunto planteado de conformidad con este Articulo.

2. Una Parte podré solicitar por escrito consultas bilaterales con otra Parte si
considera que una medida es incompatible con el presente Acuerdo. La Parte que solicite
consultas bilaterales debera, a su vez, notificar por escrito la solicitud a las demas Partes.
La Parte a la que se haga la solicitud debera responder en el plazo de diez dias desde la
recepcion de la solicitud.

3. Las consultas bilaterales comenzaran dentro de los 30 dias siguientes a la
recepcion de la solicitud de consultas. Las consultas bilaterales sobre cuestiones urgentes,
incluidas las relativas a bienes perecederos, comenzaran dentro de los 15 dias siguientes
a la recepcion de la solicitud de consultas. Si la Parte a la que se hace la solicitud no
responde dentro de los diez dias o no inicia consultas dentro de los 30 dias siguientes a la
recepcion de la solicitud de consultas bilaterales, o dentro de los 15 dias para asuntos
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urgentes, la Parte que realiza la solicitud tiene derecho a solicitar el establecimiento de
un panel de arbitraje de conformidad con el Articulo 15.6 (Establecimiento del panel de
arbitraje).

4. Si las partes de la controversia no llegan a una solucién mutuamente acordada
mediante consultas bilaterales de conformidad con el parrafo 3, en un plazo de 45 dias, o
en un plazo de 30 dias para asuntos urgentes, a partir de la recepcion de la solicitud de
tales consultas, cada parte de la controversia podra solicitar por escrito consultas en la
Comisioén Mixta establecida de conformidad con el Articulo 14 (Comision Mixta).

5 Las consultas en la Comision Mixta deberan comenzar dentro de los 75 dias, o
dentro de los 50 dias para asuntos urgentes, a partir de la recepcion de la solicitud de
consultas bilaterales. Si la Parte a la que se hace la solicitud no comienza consultas en la
Comisién Mixta dentro de estos plazos, la Parte que realiza la solicitud tiene derecho a
solicitar e] establecimiento de un panel de arbitraje de conformidad con el Articulo 15.6
(Establecimiento del panel de arbitraje). Si no fuera posible celebrar la reunién de la
Comisiéon Mixta dentro de ese plazo, las partes de la controversia podran prorrogar este
plazo por consenso.

6. Las partes de la controversia deberan proporcionar informacidon que permita un
examen completo para determinar si la medida resulta incompatible con el presente
Acuerdo y deberan tratar toda informacion confidencial intercambiada en el curso de las
consultas de la misma manera que la Parte que proporciona la informacion.

Vi Con el acuerdo de las partes en la controversia, las consultas bilaterales y las
consultas en la Comision Mixta podran celebrarse personalmente o por cualquier medio
tecnologico disponible. Si las consultas se celebran en persona, estas deben tener lugar en
el territorio de la Parte reclamada, salvo otro acuerdo de las partes de la controversia.

8. Las consultas serdn confidenciales y sin perjuicio de los derechos de las partes de
la controversia en cualquier otro procedimiento.

9. Las partes de la controversia deberan informar a las demas Partes de cualquier
resolucién mutuamente acordada del asunto.

ARTICULO 15.6

Establecimiento del panel de arbitraje

13 Si las consultas a que se refiere el Articulo 15.5 (Consultas) no llegan a resolver
una controversia dentro de los 105 dias, o 60 dias en relacion con asuntos urgentes,
inclusive aquellos sobre bienes perecederos, desde la recepcion de la solicitud de
consultas bilaterales por la Parte reclamada, la Parte reclamante podra solicitar el
establecimiento de un panel de arbitraje por medio de solicitud escrita a la Parte
reclamada. Se circulard copia de esta solicitud a las otras Partes para que puedan
determinar si participan en el procedimiento de arbitraje.

i3 La solicitud de establecimiento del panel de arbitraje debera identificar la medida
especifica en cuestién y proporcionara un breve resumen de los fundamentos juridicos y
facticos del reclamo.
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3. El panel de arbitraje serd designado de conformidad con el Articulo 15.7
(Composicién del panel de arbitraje). La fecha de establecimiento del panel de arbitraje
sera la fecha en la que el Presidente acepte el nombramiento.

4. Salvo otro acuerdo de las partes de la controversia dentro de los 20 dias siguientes
a la recepcion de la solicitud de establecimiento del panel de arbitraje, el mandato del
panel de arbitraje sera el siguiente:

“Examinar, a la luz de las disposiciones pertinentes de este Acuerdo, el asunto al
que se refiere la solicitud de establecimiento de un panel de arbitraje de
conformidad con el Articulo 15.6 (Establecimiento del panel de arbitraje) y
formular conclusiones de derecho y de hecho junto con las razones, asi como
recomendaciones, si las hubiere, para la resoluciéon de la controversia y la
aplicacion de la resolucion”.

5. Cuando mas de una Parte solicite el establecimiento de un panel de arbitraje en
relacién con el mismo asunto o cuando la solicitud involucre a mas de una Parte
reclamada, y siempre que sea factible, debera establecerse un tinico panel de arbitraje.

6. Las Partes que no sean parte de la controversia tendrdn derecho, previa
notificacién por escrito a las partes de la controversia, a hacer presentaciones escritas ante
el panel de arbitraje, recibir presentaciones escritas, inclusive anexos, de las partes de la
controversia, asistir a las audiencias y hacer declaraciones orales.

ARTICULO 15.7

Composicion del panel de arbitraje

1. El panel de arbitraje estard integrado por tres arbitros designados de conformidad
con los pérrafos 2 a 4.

2. En la solicitud escrita de conformidad con el pérrafo 2 del Articulo 15.6
(Establecimiento del panel de arbitraje), la Parte reclamante nombrard un arbitro.
Ademas, la Parte reclamante presentard una lista de cuatro personas que estén dispuestas
a constituirse como tercer arbitro.

3. Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcion de la solicitud, la Parte reclamada
nombraré un segundo arbitro y presentard una segunda lista de cuatro individuos que estén
dispuestos a constituirse como tercer arbitro. Si la Parte reclamada no nombra al segundo
arbitro dentro del plazo de 30 dias, el primer arbitro nombrara al segundo arbitro de la
lista establecida en el parrafo 2 dentro de los 10 dias.

4. Dentro de los 30 dias siguientes al nombramiento del segundo érbitro, las partes
de la controversia nombraran conjuntamente un tercer arbitro teniendo en cuenta las
personas propuestas en las listas presentadas de conformidad con los parrafos 2 y 3. Si el
tercer &rbitro no ha sido nombrado dentro de los 60 dias siguientes a la designacién del
segundo arbitro, los dos arbitros designados nombraran al tercer arbitro conjuntamente
dentro de los 30 dias. El tercer arbitro no podra ser nacional ni residente permanente_de
un Estado Parte. El tercer arbitro sera el Presidente del panel de arbitraje.
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% Los arbitros deben tener conocimientos especializados y experiencia en derecho
y comercio internacional.

6. Los arbitros designados para integrar el panel de arbitraje seran independientes,
serviran a titulo individual, no recibiran instrucciones de ninguna organizacién o gobierno
y no actuaran como representantes ni estaran afiliados con el gobierno o cualquier
organizacion gubernamental de una Parte. Las personas que hayan actuado en cualquier
calidad en fases anteriores del procedimiento de solucién de controversias o que no tengan
la independencia necesaria con respecto a las posiciones de las partes de la controversia
no podran actuar como arbitro en ningtin panel de arbitraje.

i Cualquier arbitro podra ser recusado por cualquier parte de la disputa si las
circunstancias dan lugar a dudas justificables en cuanto a la objetividad, fiabilidad, buen
Jjuicio o independencia del érbitro. Si la otra parte de la controversia no esta de acuerdo
con la recusacion o si el arbitro recusado no se retira dentro de los 15 dias siguientes a la
fecha en que las pruebas respaldatorias de la recusacion fueran notificadas por escrito a
la otra parte de la controversia, la parte de la controversia que haga la recusacion podra
solicitar que dicho asunto sea remitido al Presidente del panel de arbitraje cuya decision
serd definitiva. En caso de que el arbitro recusado sea el Presidente, la recusacion se
remitiré a los otros dos érbitros.

8. Siempre que sea posible, el panel de arbitraje al que se refieren los Articulos 15.13
(Implementacién del laudo arbitral) y 15.14 (Compensacion y suspension de beneficios)
estara compuesto por los mismos érbitros que emitieron el laudo arbitral.

92, Si un 4rbitro renuncia, es removido o se ve incapacitado para actuar, el sucesor
serd nombrado de la misma manera establecida para el nombramiento del arbitro original.
La labor del panel arbitral se suspendera hasta que se designe al sucesor.

ARTICULO 15.8

Reglamento de procedimiento

El Anexo XIX (Reglamento de procedimiento) se aplicard con respecto a los
procedimientos del panel de arbitraje, salvo otro acuerdo de las partes de la controversia.

2, La Comisiéon Mixta revisara y completard el Anexo XIX (Reglamento de
procedimiento) en su primera reunion.

3 Cuando surja una cuestiéon de procedimiento que no esté regida por el presente
Acuerdo, el panel de arbitraje podra, previa consulta con las partes de la controversia,
adoptar un procedimiento apropiado que sea coherente con el presente Acuerdo.

ARTICULO 15.9

Ley aplicable

El panel de arbitraje examinara el asunto que se le remita en la solicitud de
establecimiento del panel de arbitraje a la luz de las disposiciones pertinentes de. este

S




Acuerdo, de conformidad con las reglas de interpretacién del derecho internacional
publico.

ARrTiCcULO 15.10

Audiencias

1. Las audiencias del panel de arbitraje seran abiertas al piblico, salvo otro acuerdo
de las partes de la controversia. Las audiencias del panel serdn parcial o completamente
cerradas al publico para el debate de informacioén que una parte de la controversia haya
designado confidencial.

b3 El lugar de cualquier audiencia del panel de arbitraje, si se celebra en persona, se
decidira por mutuo acuerdo de las partes de la controversia y, en su defecto, sera decidido
por el panel.

ARTICULO 15.11

Informes provisionales y laudo arbitral

1. El panel de arbitraje debera presentar a las partes de la controversia un informe
provisional con sus conclusiones y resoluciones a maés tardar a los 90 dias a partir de la
fecha de establecimiento del panel. Las partes de la controversia podran presentar
observaciones por escrito al panel dentro de los 14 dias siguientes a la recepcion del
informe provisional. El panel deberd presentar a las partes de la controversia el laudo
arbitral dentro de los 30 dias siguientes a la recepcion del informe provisional.

2 El laudo arbitral, asi como cualquier resoluciéon en virtud de los Articulos 15.13
(Implementacion del laudo arbitral) y 15.14 (Compensacion y suspension de beneficios),
seran comunicados a las Partes. El laudo, asi como las decisiones, se publicaran, salvo
decision en contrario de las partes de la controversia.

3 El laudo arbitral, asi como cualquier decision del panel de arbitraje en virtud del
presente Capitulo, serd definitivo y vinculante para las partes de la controversia.

4. Las decisiones del panel de arbitraje seran adoptadas por mayoria de los arbitros
si no se puede llegar a un consenso. El panel de arbitraje no divulgara ninguna opinién
minoritaria.

ARTICULO 15.12

Suspension o finalizacion del procedimiento del panel de arbitraje

i Cuando las partes de la controversia asi lo acuerden, el panel de arbitraje podra
suspender su labor en cualquier momento por un periodo no superior a 12 meses. Si el
trabajo del panel ha sido suspendido por mas de 12 meses, la facultad del panel arbitral
para entender en la controversia caducara, salvo otro acuerdo de las partes de la
controversia. :

-115-




2. La Parte reclamante podra retirar su reclamo en cualquier momento antes de que
se haya emitido el informe provisional. Dicho retiro se entenderd sin perjuicio de su
derecho a presentar un nuevo reclamo sobre el mismo asunto en el futuro, salvo otro
acuerdo de las partes de la controversia.

3. Las partes de la controversia podran acordar en cualquier momento dar por
finalizado el procedimiento del panel de arbitraje establecido en virtud de este Acuerdo
notificando conjuntamente por escrito al Presidente de dicho panel de arbitraje.

ARrTiCcULO 15.13

Implementacion del laudo arbitral

14 La Parte reclamada deberd cumplir sin demora la decision del laudo arbitral. Si
no es factible el cumplimiento inmediato, las partes de la controversia procuraran acordar
un plazo razonable para hacerlo. En ausencia de dicho acuerdo dentro de los 45 dias
siguientes a la emision del laudo arbitral, cualquiera de las partes de la controversia podra
solicitar al panel de arbitraje original que determine la duracion del plazo razonable, a la
luz de las circunstancias particulares del caso. La decision del panel de arbitraje debera
emitirse dentro de los 60 dias siguientes a la recepcion de dicha solicitud.

2 La Parte reclamada deberd, dentro del plazo establecido de conformidad con el
parrafo 1, notificar a la otra parte de la controversia la medida adoptada para cumplir con
la resolucién del laudo arbitral, asi como una descripcion de por qué la medida garantiza
el cumplimiento de manera que la otra parte de la controversia pueda evaluar la medida.

3. En caso de desacuerdo en cuanto a la existencia de una medida que cumpla con la
resolucion del laudo arbitral o la compatibilidad de dicha medida con la resolucion del
laudo arbitral, dicho desacuerdo sera resuelto por el mismo panel de arbitraje a peticion
de cualquiera de las partes de la controversia antes de que pueda solicitarse una
compensacion o aplicarse la suspension de beneficios de conformidad con el Articulo
15.14 (Compensacion y suspension de beneficios). Dicha solicitud identificara la medida
especifica en cuestion y explicara por qué dicha medida no cumple con el laudo arbitral
de manera que presente el fundamento juridico del reclamo. La decision del panel de
arbitraje debera emitirse dentro de los 90 dias siguientes a la recepcion de esa solicitud.

ARTICULO 15.14

Compensacion y suspension de beneficios

L Si la Parte reclamada no cumple con un laudo arbitral del panel mencionado en el
Articulo 15.13 (Implementacion del laudo arbitral), o notifica a la Parte reclamante que
no tiene la intencién de cumplir con la resolucion del laudo arbitral, esa Parte, si asi lo
solicita la Parte reclamante, entablara consultas con miras a acordar una compensacion
mutuamente aceptable. Si no se ha llegado a tal acuerdo dentro de los 20 dias siguientes
a larecepcion de la solicitud, la Parte reclamante tendra derecho a suspender la aplicacion
de los beneficios otorgados en virtud de este Acuerdo, pero solo equivalentes a los
beneficios afectados por la medida que el panel de arbitraje haya determinado_gue.es
incompatible con el presente Acuerdo.
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2. Al considerar qué beneficios suspender, la Parte reclamante deberd tratar primero
de suspender beneficios en el mismo sector o sectores que el afectado por la medida que
el panel de arbitraje haya determinado que es incompatible con el presente Acuerdo. La
Parte reclamante que considere que no es factible o eficaz suspender beneficios en el
mismo sector o sectores podra suspender beneficios en otros sectores indicando las
razones que justifiquen su decision.

3. La Parte reclamante notificard a la Parte reclamada los beneficios que tiene la
intencion de suspender, los motivos de dicha suspensiéon y cuando comenzara la
suspension, a mas tardar 30 dias antes de la fecha en que la suspension deba surgir efecto.
Dentro de los 15 dias siguientes a la recepcion de esa notificacion, la Parte demandada
podra solicitar al panel de arbitraje original que se pronuncie sobre si los beneficios que
la Parte reclamante pretende suspender son equivalentes a los beneficios afectados por la
medida que se haya declarado incompatible con el presente Acuerdo, y si la suspension
propuesta esta en conformidad con los parrafos 1 y 2. Dentro de los 10 dias siguientes a
la fecha de la solicitud al panel a la que se refiere este parrafo, la Parte reclamante
presentarq un documento en el que se indique la metodologia que ha utilizado para
calcular el nivel de la suspension de beneficios. La resolucién del panel de arbitraje debera
emitirse dentro de los 45 dias siguientes a la recepcion de dicha solicitud. Los beneficios
no se suspenderan hasta que el panel de arbitraje haya emitido su decision.

4. La compensacion y la suspensién de beneficios seran medidas temporales y solo
serén aplicadas por la Parte reclamante hasta que la medida que se determine incompatible
con el presente Acuerdo haya sido retirada o enmendada para alinearse con el Acuerdo,
o hasta que las partes de la controversia hayan resuelto la controversia de otra manera.

8 A peticion de una de las partes de la controversia, el panel de arbitraje original se
pronunciard sobre la conformidad con el laudo arbitral de cualquier medida de
implementacién adoptada después de la suspension de beneficios y, a la luz de dicha
resolucién, sobre si la suspensiéon de beneficios debe darse por finalizada o ser
modificada. La resoluciéon del panel de arbitraje debera emitirse dentro de los 30 dias
siguientes a la recepcién de esa solicitud.

ARrTiCcULO 15.15

Plazos

L Cualquier plazo mencionado en este Capitulo podra ser prorrogado por mutuo
acuerdo de las partes de la controversia o por el panel de arbitraje a peticion de una de las
Partes de la controversia.

2. Cuando un panel de arbitraje considere que no puede cumplir con un plazo
impuesto en virtud de este Capitulo, informara por escrito a las partes de la controversia
y proporcionara una estimacion del tiempo adicional requerido. El tiempo adicional
requerido no debe exceder los 30 dias.

ARrTIiCULO 15.16

Costas
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Las costas del arbitraje seran sufragadas por las partes de la controversia en partes
iguales. Cada una de las partes de la controversia debera asumir sus propios costos legales
y de otro tipo incurridos en relacion con el arbitraje. El panel de arbitraje podré decidir
que los costos se distribuyan de manera diferente teniendo en cuenta las circunstancias
particulares del caso.

ARTICULO 15.17

Confidencialidad

(e Las Partes trataran como confidencial la informacién que haya sido designada
como confidencial por la Parte que haya presentado la informacion al panel de arbitraje.

2 Las presentaciones escritas de una de las partes de la controversia no podrén ser
publicadas por la otra parte de la controversia o por el panel de arbitraje sin el
consentimiento explicito de la parte que hizo la presentacion.

b Las partes de la controversia, a peticion de la otra parte, deberan proporcionar un
resumen no confidencial de la informacién contenida en su presentacion escrita que podra
ser divulgado al publico.

-118 -




